QiCK

Kabelloses Schnellladegerat

Bedienungsanleitung
BXCQl17

Technische Daten

Kabellose Ausgangsleistung: 5 W/7,5 W/10 W/15 W
USB-A-Ausgang: 5 V/1 A

2 Spulen: 1 Spule*2

Ladeabstand: <8 mm

Standard: Qil.2.4

Ladewirkungsgrad: bis zu 80 %
Anschlussméglichkeiten: USB-C, USB-A
Warmeableitung: Eingebauter Lifter
LED-Panel flr Statusanzeige

Anzeige von Datum und Uhrzeit
Alarmanzeige

Temperaturanzeige

Material: ABS

Abmessungen: 136,5 x 72,5 x 113 mm
Gewicht: 1774 g (mit LUfter)
Betriebstemperatur: -10°C~45°C
Lagertemperatur: -20°C~85°C

Nur Qualcomm QC2. 0/3.0 oder PD-Adapter unterstltzen das Schnellladen. Es
wird empfohlen, einen 24-W-Adapter zu verwenden, um eine Ladeleistung von
15 W zu erhalten. Der Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

In der Schachtel
-1 x QIiCK Kabelloses Ladegerat
-1 x USB-C auf USB-A Kabel
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Bedienungsanleitung

(DStecken Sie den Netzadapter in die Steckdose.
@Schliel3en Sie den Adapter an die USB 2.0-Schnittstelle an und den anderen USB C an

das kabellose Ladegerat. .
|
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Indikator fiir kabelloses Laden:

Kabelloses Standby: H Symbol blinkt langsam

Kabelloses Laden: ﬂ Symbol ist immer EIN

Geschutzter Modus (nicht Qi-kompatibles Smartphone): 4 Symbol blinkt schnell
Volllade-Symbol (nur fUir Samsung-Handys): g Das Symbol ist immer
eingeschaltet und zeigt ,100 %“ im LED-Panel an, wie unten dargestellt:
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Uhr, Wecker
Das LED-Panel zeigt die SYMBOLE wie unten dargestellt:
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Es gibt zwei Méglichkeiten, die Informationen auf dem LED-Panel anzuzeigen:
,A“-Anzeigemodus und ,,1“-Anzeigemodus.

»A“-Anzeigemodus

Die Standardeinstellung des Systems ist automatisch.
Uhrzeit/Datum/Jahr/Alarm/Temperatur werden nacheinander auf dem
LED-Panel angezeigt und andern sich alle 5 Sekunden. Halten Sie im
Anzeigemodus die Taste M 2 Sekunden lang gedrickt, um in den
Einstellungsmodus zu wechseln, halten Sie die Taste M erneut 2 Sekunden lang
gedrickt, um in den Anzeigemodus zurlckzukehren; driicken Sie im
Einstellungsmodus die Taste + oder -, um den Parameter des Elements
einzustellen, drlcken Sie die Taste M zur Bestatigung und zum Beenden, halten
Sie dann die Taste M 2 Sekunden lang gedrlckt, um in den Anzeigemodus zu
wechseln.



5 Sekunden

:

TM-Zeitanzeige DT-Datumsanzeige Y-Jahresanzeige Alarmanzeige Temperaturanzeige
R > * € J

Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden
lang gedruckt halten lang gedruckt halten lang gedruckt halten lang gedruckt halten

[ Zeiteinstellung ] {Datumseinstellung] { Jahreseinstellung } [ Alarmeinstellung ]

D, \U, \U, \U,

Driicken Sie +/- Driicken Sie +/- Driicken Sie +/- Driicken Sie +/-
zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann
die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen

»1“-Anzeigemodus

Sie mUssen die Taste M dricken, um die angezeigten Elemente zu andern:
Uhrzeit/Datum/Jahr/Alarm/Temperatur. Halten Sie die Taste M 2 Sekunden lang
gedrickt, um in den Einstellungsmodus zu wechseln, halten Sie die Taste M
erneut 2 Sekunden lang gedrickt, um in den Anzeigemodus zurlckzukehren;
drlcken Sie im Einstellungsmodus die Tasten + oder -, um den Parameter des
Elements einzustellen, dricken Sie die Taste M zur Bestatigung und zum
Beenden, halten Sie dann die Taste M 2 Sekunden lang gedrickt, um in den
Anzeigemodus zu wechseln.

:

TM-Zeitanzeige DT-Datumsanzeige Y-Jahresanzeige Alarmanzeige Temperaturanzeige
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Taste M drlcken

Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden Taste M 2 Sekunden
lang gedruckt halten lang gedruckt halten lang gedruckt halten lang gedrlckt halten

[ Zeiteinstellung ] {Datumseinstellung] { Jahreseinstellung } [ Alarmeinstellung ]

\U, U, \U, \U,

Driicken Sie +/- Driicken Sie +/- Driicken Sie +/- Driicken Sie +/-
zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann zum Einstellen und dann
die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen  die M-Taste zum Bestatigen

Drlcken Sie die Taste +, um in einem anderen Anzeigemodus auf den
Temperaturanzeigemodus umzuschalten, das Gerat schaltet nach 5 Sekunden
automatisch in den vorherigen Anzeigemodus zurlck.

Drlcken Sie die -Taste, um das LED-Panel in einem anderen Anzeigemodus
auszuschalten, dricken Sie die -Taste erneut, um das LED-Panel wieder
einzuschalten.



Einstellung

Zeiteinstellung
Schalten Sie das Gerat ein, dann zeigt es automatisch den Zeitanzeigemodus an.
Die Standardzeit des Systems ist 0:00 Uhr, 1. Januar 2018. Wie unten dargestellt:
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Das Symbol TM leuchtet, wenn das System in den Zeitanzeigemodus wechselt.
Halten Sie dann die Taste M 2 Sekunden lang gedrickt, um in den
Zeiteinstellungsmodus zu wechseln. Dricken Sie +/-, um den 24-Stunden- oder
12-Stunden-Modus auszuwahlen. Drlcken Sie die M-Taste zur Bestatigung, dann
wechselt es zum Status der Stundeneinstellung, driicken Sie die +/- Taste zur
Auswahl der Stundenzahl, dricken Sie die M-Taste zur Bestatigung, dann
wechseln Sie zum Status der Minuteneinstellung, driicken Sie die +/- Taste zur
Auswahl der Minutenzahl, driicken Sie die M-Taste zur Bestatigung. Halten Sie die
Taste M 2 Sekunden lang gedrickt, um den Einstellmodus zu verlassen und in
den Anzeigemodus zu wechseln.
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Datumseinstellung

Das DT-Symbol leuchtet, wenn das System in den Datumsanzeigemodus
wechselt (siehe Abbildung A). Halten Sie die Taste M 2 Sekunden lang gedrickt,
um in den Einstellmodus fUr Monat und Datum zu gelangen. Drlicken Sie +/-, um
die Monats- und Tageszahlen einzustellen. Drlcken Sie M zur Bestatigung. Das
Datum 20. Juni wird z. B. wie in der Abbildung B unten dargestellt. Halten Sie die
Taste M 2 Sekunden lang gedriickt, um den Einstellmodus zu verlassen und in
den Anzeigemodus zu wechseln.
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Jahreseinstellung

Das Y-Symbol leuchtet, wenn das System in den Jahresanzeigemodus wechselt
(siehe Abbildung A). Halten Sie die M-Taste 2 Sekunden lang gedrlckt, um den
Jahreseinstellungsmodus aufzurufen, driicken Sie +/-, um die Jahreszahl
einzustellen. Drlcken Sie M zur Bestatigung. Zum Beispiel wird das Jahr 2019
wie unten in Abbildung B angezeigt. Halten Sie M 2 Sekunden lang gedrickt, um
den Einstellmodus zu verlassen und in den Anzeigemodus zu wechseln.
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Weckereinstellung
Die Standardzeit des Weckers ist 0:00 Uhr. Schalten Sie das Gerat ein und
drlcken Sie die Taste M, um in den Wecker-Anzeigemodus zu wechseln (siehe
unten): Das Symbol TM leuchtet.

@ Das Symbol ist konstant und blinkt nicht zwischen Stunden- und
Minutenzahl. Das Symbol wird konstant angezeigt, wenn der Alarm eingeschaltet
ist, das Symbol blinkt, wenn der Alarm ausgeschaltet ist. Wie unten dargestellt:
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Halten Sie im Wecker-Anzeigemodus die Taste M 2 Sekunden lang gedrickt und
Sie gelangen in den Wecker-Einstellmodus. Driicken Sie +/-, um den Alarm
ein-/auszuschalten. Dricken Sie M zur Bestatigung, gehen Sie dann zum Status
der Weckzeiteinstellung, driicken Sie +, um die Weckzeit einzustellen, und
drlcken Sie M zur Bestatigung. Ein auf 11:53 Uhr eingestellter Wecker wird z. B.
wie in der Abbildung unten dargestellt. Halten Sie M 2 Sekunden lang gedrlckt,
um den Einstellmodus zu verlassen und in den Anzeigemodus zu wechseln.
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Der Wecker schaltet sich zur eingestellten Tageszeit ein, wenn er eingeschaltet
ist.




Display-Setup

Drlcken Sie die Taste M, um in den Einstellungsmodus flur den Anzeigestil zu
wechseln (siehe Abbildung A): Halten Sie M 2 Sekunden lang gedrickt, um in
den Einstellungsmodus fUr den Anzeigestil zu gelangen, wahlen Sie mit den
Tasten +/- ,,A“ oder ,1“ aus und drlicken Sie M zur Bestatigung. Abbildung A ist
der (automatische) Anzeigemodus A, Abbildung B ist der Anzeigemodus 1.
Drucken Sie kurz M, um den Einstellmodus zu verlassen und in den
Anzeigemodus zu wechseln.
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Wartungsempfehlungen

* Reinigen Sie das Produkt regelmaBig mit einem trockenen Tuch. Das Produkt muss beim Reinigen
vom Strom getrennt oder ausgeschaltet werden.

» Halten Sie die Stecker und/oder Anschlisse frei von Staub, Flusen usw., um unsachgemanBe
Anschllsse zu vermeiden.

* Vermeiden Sie es, das Gerat zu beschadigen. Legen Sie keine Gegenstande darauf und biegen Sie
sie nicht zu stark.

* Wenn das Produkt ein Kabel enthalt, biegen Sie es nicht zu stark und ziehen Sie nicht daran, um
das Produkt vom Stromnetz zu trennen.

¢ Machen Sie das Gerét nicht nass. Bewahren Sie sie immer an einem trockenen Ort, geschltzt vor
Feuchtigkeit, auf.

*« Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, bewahren Sie es an einem Ort auf, der frei von Staub,
Schmutz, Flusen, Flissigkeiten usw. ist.

« Wenn Wasser oder andere Fllssigkeiten in das Innere des Produkts eindringen, trennen Sie es
sofort von einer angeschlossenen Stromquelle oder einem Gerat, an das es angeschlossen ist.

* Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen oder darauf zu schlagen. Es kann beschadigt
werden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht fUr andere als den vorgesehenen Zweck.

« Bitte recyceln Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den &rtlichen Umweltgesetzen und
-vorschriften.

Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen:

« Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie es von Hitzequellen (Feuer) und Feuchtigkeit (Wasser
und andere FlUssigkeiten) fern.

* Wenn das Produkt nass oder beschadigt ist, verwenden Sie es nicht.

* Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

e Lassen Sie das Produkt nicht mit brennbaren Materialien in Kontakt.

« Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen aus (z.B. im Auto bei heiBem Wetter).

* Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

* Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

* Trennen Sie das Produkt vom Strom oder schalten Sie es aus, wenn Sie es Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie sichtbare Mangel feststellen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen oder zu durchbohren. Sie kbnnten es beschadigen.



* Verwenden Sie das Produkt nicht mit inkompatiblen Geraten.
¢ Das Produkt darf nicht demontiert oder modifiziert werden. Diese Aktionen fihren zum
Erldschen der Garantie.

Rechtliche Hinweise

Atlantis Internacional erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EG entspricht. Die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Eigenschaften und Funktionen basieren auf Tests unserer
Firma. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Produkt nach dem Kauf zu untersuchen
und zu Uberprifen. Technische Daten und Design kdnnen ohne vorherige Anklndigung geédndert
werden.

Atlantis Internacional S.L. ist nicht verantwortlich und haftet nicht far persénliche Verluste oder
Verletzungen, wirtschaftliche Verluste, materielle Verluste oder Schaden an lhrem Gerat aufgrund
von falscher Verwendung, Missbrauch oder unsachgemaBer Installation des Produkts.

Flr elektronische Gerate mit Bluetooth, Atlantis Internacional S.L. ist nicht verantwortlich und
haftet niemals fur Funktions-, Kommunikations- und Verbindungsausfalle zwischen dem Produkt
und Bluetooth-fahigen Geraten.

Entsorgung elektronischer und elektrischer Gerate
Dieses Symbol zeigt an, dass elektrische und elektronische Gerate getrennt
gesammelt werden mussen.
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* Dieses Produkt ist fUr eine separate Sammlung an einer geeigneten Sammelstelle bestimmt. Nicht
als Hausmull entsorgen.

« Wenn das Gerat Batterien verwendet, mlUssen diese aus dem Gerat entfernt und in einer
entsprechenden Sammelstelle entsorgt werden. Wenn die Batterien nicht entfernt werden kénnen,
versuchen Sie nicht, dies selbst zu tun, da es von einem qualifizierten Fachmann

durchgefthrt werden muss.

* Separates Sammeln und Recycling helfen, natlrliche Ressourcen zu schonen und negative Folgen
fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, die sich aus einer falschen
Entsorgung ergeben kdnnten.

* Der Endpreis dieses Produkts beinhaltet die Kosten, die flr die korrekte umweltgerechte
Entsorgung der erzeugten Abfalle erforderlich sind.

* FUr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Einzelhandler oder die flr die
Abfallwirtschaft zustdndigen lokalen Behdérden.



